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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2026/...

ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2023/1532 o reStriktivaych opatreniach vzhPadom
na iransku vojensku podporu ito¢nej vojny Ruska proti Ukrajine a ozbrojenych skupin

a subjektov v regione Blizkeho vychodu a Cerveného mora

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o Eurdpskej inii, a najmi na jej ¢lanok 29,

so zretelom na navrh vysokej predstavitel’ky Unie pre zahrani¢né veci a bezpe&nostnu politiku,
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ked’ze:

(1

2)

G)

Rada 20. jula 2023 prijala rozhodnutie (SZBP) 2023/15321.

Rada 14. maja 2024 prijala rozhodnutie (SZBP) 2024/1336%, ktorym sa zmenilo
rozhodnutie (SZBP) 2023/1532 a rozsiril rozsah restriktivnych opatreni tak, aby sa
vzt'ahovali na osoby, ktoré dodavaju a predavaju iranske bezpilotné vzdusné prostriedky
alebo riadené strely, alebo suvisiace technologie, alebo st inak zapojen¢ do ich transferu
ozbrojenym skupindm a subjektom nartiSajucim mier a bezpecnost’ v regione Blizkeho
vychodu a Cerveného mora alebo osobam, subjektom alebo organom konajucim v rozpore

s rezoliiciou Bezpecnostnej rady Organizacie Spojenych narodov (d’alej len ,,BR OSN*)

€. 2216 (2015).

BR OSN 11. marca 2026 prijala rezolaciu €. 2817 (2026), v ktorej potvrdila svoje plné
odhodlanie podporovat’ zachovanie mieru a stability na Blizkom vychode. Odsudila aj
akékol'vek konanie alebo hrozby Iranskej islamskej republiky zamerané na uzavretie
Hormuzského prielivu pre medzinarodnu plavbu, branenie jej alebo iné zasahovanie

do nej, alebo ohrozovanie ndmornej bezpecnosti v oblasti Bab el-Mandeb. Potvrdila tiez,
ze akykol'vek pokus branit’ zdkonnému tranzitu alebo slobode plavby na tychto
medzinarodnych vodnych cestach predstavuje vaznu hrozbu pre medzinarodny mier

a bezpec€nost’, a vyzvala Iran, aby v stilade s medzinarodnym pravom okamZite upustil

od akéhokol'vek konania alebo hrozieb.

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2023/1532 z 20. jala 2023 o reStriktivnych opatreniach
vzhl'adom na irdnsku vojensku podporu utoc¢nej vojny Ruska proti Ukrajine a ozbrojenych
skupin a subjektov v regione Blizkeho vychodu a Cerveného mora (U. v. EU L 186,
25.7.2023, s. 20, ELI: http://data.europa.cu/eli/dec/2023/1532/0j).

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2024/1336 zo 14. m4ja 2024, ktorym sa meni rozhodnutie
(SZBP) 2023/1532 o restriktivnych opatreniach vzhl'adom na irdnsku vojenska podporu
Gitoénej vojny Ruska proti Ukrajine (U. v. EU L, 2024/1336, 15.5.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1336/0j).
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Vysoka predstavitel’ka Unie pre zahrani¢né veci a bezpeénostnt politiku vydala 1. marca
2026 vyhlasenie v mene Unie o vyvoji na Blizkom vychode. Vo vyhlaseni sa uvadza, ze
udalosti, ktoré sa odohravaju v Irane, nesmu viest’ k eskalacii, ktora by mohla ohrozit’
Blizky vychod, Eurépu a d’alsie krajiny, a mat’ nepredvidatel'né dosledky, a to aj

v hospodarskej sfére. Potvrdila, ze je nutné zabranit’ naruseniu kritickych vodnych ciest,

ako je Hormuzsky prieliv.

Eurdpska rada vo svojich zaveroch z 19. marca 2026 vyzvala, aby sa v plnej miere
vykonavala rezolicia BR OSN ¢. 2817 (2026), pripomenula potrebu zaistit’ namorna
bezpecnost’ a reSpektovanie slobody plavby a odsudila vSetky Ciny, ktoré ohrozuju plavbu

alebo brania plavidlam vplavat’ do Hormuzského prielivu a vyplavat’ z neho.

Vysoka predstavitel’ka Unie pre zahrani¢né veci a bezpe&nostnu politiku vydala 9. aprila
2026 vyhlasenie v mene Unie o primeri, na ktorom sa dohodli Spojené $taty a Iran,

v ktorom naliehavo vyzvala vSetky zucastnené strany, aby v plnej miere zabezpecili
slobodu plavby, ako aj slobodny a bezpecny prechod cez Hormuzsky prieliv v sulade

s medzinarodnym pravom, ako sa uvaddza v Dohovore Organizacie Spojenych narodov

0 morskom prave.

Konanie Iranu voci obchodnym a komerénym plavidlam prechddzajucim cez Hormuzsky
prieliv, ako aj uloZenie myta z jeho strany vymenou za povolenie na tranzit nie si v stlade
s pravom na tranzit cez medzinarodny prieliv spdjajici jednu Cast’ Sireho mora alebo
vyhradnt hospodarsku zénu a int ¢ast’ Sireho mora alebo vyhradnt hospodarsku zénu, ani

s pravom na pokojny prechod, a preto s v rozpore s medzindrodnym pravom.
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Vzhl'adom na véaznost’ situécie a v reakcii na konanie Iranu, ktoré nartisa slobodu plavby
na Blizkom vychode vratane prava na tranzit a pokojny prechod, je vhodné zaviest’ voci
Iranu d’alsie restriktivne opatrenia. Takéto restriktivne opatrenia prispievaji k ¢innostiam
Unie zameranym na ochranu jej hodnét, zdkladnych zaujmov a bezpeénosti,

na konsolidaciu a podporu zadsad medzinarodného prava, ako aj na predchadzanie
konfliktom a posilnenie medzinarodnej bezpecnosti v stlade s ¢lankom 21 ods. 2 pism. a),

b) a ¢) Zmluvy o Eurdépskej tnii.

Nazov rozhodnutia (SZBP) 2023/1532 by sa mal zmenit’ a mali by sa ulozit’ cestovné
obmedzenia a opatrenia na zmrazenie aktiv voc¢i osobam a subjektom, ktoré si zodpovedné
za ¢innosti alebo politiky Irdnu narusajuce slobodu plavby na Blizkom vychode, podporuji

ich, vykonavaju ich alebo z nich maju prospech.

Rozhodnutie (SZBP) 2023/1532 by sa preto malo zodpovedajucim sposobom zmenit’,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
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Clanok 1
Rozhodnutie (SZBP) 2023/1532 sa meni takto:
1. Nazov sa nahradza takto:

,Rozhodnutie Rady (SZBP) 2023/1532 z 20. jula 2023 o restriktivnych opatreniach
vzhl'adom na irdnsku vojensku podporu uto¢nej vojny Ruska proti Ukrajine a ozbrojenych
skupin a subjektov v regione Blizkeho vychodu a Cerveného mora, ako aj na konanie Iranu

narasajuce slobodu plavby na Blizkom vychode*
2. V ¢lanku 2 sa odsek 1 meni takto:
a) v pismene b) sa bod iii) nahradza takto:

1) fyzickym alebo pravnickym osobam, subjektom alebo orgdnom konajicim

v rozpore s rezoluciou Bezpecnostnej rady OSN €. 2216 (2015),;
b)  vklada sa toto pismeno:

,ba) su zodpovedné za konanie alebo politiky Iranu narasajuce slobodu plavby
na Blizkom vychode, podporuju ich, vykonavaju ich alebo z nich maju

prospech, alebo*;
c) pismeno c) sa nahradza takto:

»C) suspojené s fyzickymi osobami uvedenymi v pismene a), b) alebo ba),*
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3. V clanku 3 sa odsek 1 meni takto:
a) v pismene b) sa bod iii) nahradza takto:

»i11) fyzickym alebo pravnickym osobam, subjektom alebo organom konajicim

v rozpore s rezoliiciou Bezpecnostnej rady OSN ¢. 2216 (2015),;
b)  vkladé sa toto pismeno:

,ba) su zodpovedné za konanie alebo politiky Iranu narasajuce slobodu plavby
na Blizkom vychode, podporuju ich, vykonavaju ich alebo z nich maju

prospech, alebo®;
c) pismeno c) sa nahradza takto:

»C) suspojené s fyzickymi alebo pravnickymi osobami, subjektmi alebo organmi

uvedenymi v pismene a), b) alebo ba),*
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Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

V..

Za Radu
predseda/predsednicka
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